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PROTOKOLL
der Sitzung vom 11. Juli 2012, 11.00–12.00 Uhr

Brüssel

Die Sitzung wird am Mittwoch, 11. Juli 2012, um 11.00 Uhr unter dem Vorsitz von Werner 
Langen (Vorsitzender) eröffnet.

1.  Annahme des Entwurfs der Tagesordnung (PE 488.768)

Der Entwurf der Tagesordnung wird ohne Änderung angenommen.

2. Genehmigung des Entwurfs des Protokolls der Sitzung vom 13 Juni 2012 
(PE 488.766)

Der Entwurf des Protokolls wird ohne Änderung genehmigt.

3. Mitteilungen des Vorsitzenden

Der Vorsitzende verweist die Mitglieder auf die für den kommenden Tag angesetzte Reise 
der Hohen Vertreterin Baroness Catherine Ashton nach Laos, um auf dem 
19. Regionalforum der ASEAN teilzunehmen. Der Vorsitzende begrüßt die Präsenz der 
EU auf dieser wichtigen Zusammenkunft auf höchster Ebene.

4. Ausführungen von S.E. Apichart CHINWANNO, Botschafter des Königreichs 
Thailand bei der EU, zu den jüngsten Entwicklungen in den Beziehungen zwischen 
der EU und Thailand
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Bevor der Vorsitzende dem Botschafter das Wort erteilt, weist er darauf hin, dass das 
Europäische Parlament in den vergangenen Jahren die Entwicklungen im Königreich 
Thailand aufmerksam verfolgt hat. Das bevorstehende interparlamentarische Treffen 
werde das erste nach mehreren Jahren sein und die Mitglieder des Europäischen 
Parlaments zeigen an der Wiederaufnahme des Dialogs mit ihren Partnern zur Erörterung 
von wichtigen Entwicklungen in den bilateralen und regionalen Beziehungen großes 
Interesse.

Der Botschafter hebt die Reife der Beziehungen zwischen Thailand und der EU hervor, 
die weit über Handel und Investitionen hinausreichen. Er berichtet über die gegenwärtigen 
stabilen wirtschaftlichen Eckdaten und über die rasche Erholung der thailändischen 
Wirtschaft. Der Botschafter betont überdies die Notwendigkeit, die Verhandlungen 
bezüglich des Partnerschafts- und Kooperationsabkommen zu einem Abschluss zu führen, 
was schon längst überfällig sei. Darüber hinaus teilt er mit, dass im Juli 2012 
Vorgespräche über die Durchführbarkeit der Aufnahme von Verhandlungen über ein 
Freihandelsabkommen stattfinden werden.

Folgende Mitglieder beteiligen sich an der Aussprache: Astrid Lulling, Anna Rosbach und 
der Vorsitzende.

5. Aussprache über den Programmentwurf der bevorstehenden offiziellen Reise nach 
Thailand, die vom 27. bis 31. August 2012 stattfinden soll 

Der Programmentwurf für die bevorstehende offizielle Reise in das Königreich Thailand 
wird vom Vorsitzenden vorgestellt und von den Mitgliedern gebilligt. Der Vorsitzende 
bedankt sich bei den Mitgliedern für die Vorschläge bei der Ausarbeitung des Programms.

6. Verschiedenes

Anna Rosbach berichtet über ihre Wahlbeobachtungsmission in Osttimor und bewertet die 
Parlamentswahlen vom 7. Juli positiv, die sie im Einklang mit internationalen Normen für 
im Wesentlichen frei, fair und gut organisiert hält.

7. Zeitpunkt und Ort der nächsten Sitzung

Werden noch bekanntgegeben.

Schluss der Sitzung: 12.00 Uhr.
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